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Install Guide
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AV1000 2-Port Gigabit Wi-Fi Powerline Extender

English

1 Connect the adapter to one of the LAN ports of the wireless router, and plug it into a wall outlet nearby.

2 WiFi Clone

Plug the extender (PAS) next to the wireless router {with WPS enabled).

Press the WPS button on the wireless router.

Then press and hold the WiFi'S button on the extender (PAG) for 1~3 seconds. The WiFi LEDS will blink quickly for a few seconds.
After successful cloning, relocate the extender (PAG) to your chosen position.

Connect your clients to the extender wirelessly, or via an Ethernet cable. Then enjoy your WiFi!

Notes

1. The extender’s (PAB) WIFi name (55ID) and password will be changed to the same as those of your wireless router after cloning.

2. If you want to secure your powerline network, cu

the der’s settings, or add more powerline devices to the powerline

network, please download the extender’s User Guide online at www.tendacn.com

LED & Button LED Color
Green
Green
PLELED [ Green
Pair Button PLC Green
Wi-Fi LED Red
Wi-Fi Button
Wi-Fi Clone Button | —,  Green
)
wig Green
L Green
Button
Pair
WiFT
JWIFi Clone

Espafiol

Status Description
off The device doesn't pair with other powerline devices, or is powered off.
Solid The device is connected to a PW!F'["! nut_worl:.

Blinking quickly The device is pairing with other powerline devices,
Blinking slowly  The device is in power saving mode. )
The extender is in poor condition; try changing another wall outbet until

Solid the light turns to green.
Off The WiF| is disabled,
Solid The WIF| Is enabled,

Blinking quickly The device is performing WiFi cloning.

Description
Press and hold it for 13 seconds to start pairing process.

Press and hold it for about 1 second to wake up the extender if it is in standby mode,
Press and hold it for 1~3 seconds to start WiFi cloning if the WIFi is enabled.

Press and hold it for about 6 seconds to disable WiFi. .

Press and hold it for about 1 second to enable WiFi if the WiFi is disabled.

Press and hold it for about 6 seconds to restore the extender to factory default.

1 Conecta el adaptador a uno de los puertos LAN del router inalambrico, y a su vez a una toma de corriente eléctrica cercana.

2 vinculacién WiFi

Conecta el extensor (PAG) al lado del router i
Pulsa el botén WPS en el router inaldmbrico.

brico (con WPS h )

A continuacion, manten pulsado el botén WI-Fi?en el extensor (PAG) de 1 a 3 segundos y el led WIFi?parpadearé rapidamente

durante unos segundos.

Después de que la vinculacidn sea exitosa, puedes reubicar el extensor (PAB) a tu posicidn elegida.

1. El nombre de red (SSID) del emnsor WiFi PAB y la contrasefia se cambiardn a los mismos gue Jos del router inalimbrico de origen después de la vinculacidn.

icao di un cable ethernet y a continuacion disfruta de su conexidn WIi-Fil

ion del o afiadir mas dispositivos de linea eléctrica a la red eléctrica, por

Estado Descripeion
Apagado El dispositive no vincula con otros dispositives powerline, o estd apagado.
Sdlida El dispositivo estd conectado 2 una red de lineas powerline.

Parpadeo ripido El dispositive se estd vinculando con otros dispositives powerline,
Parpadea lestamente €1 dispositive se encuentra en modo de ahorro de energla.
[El extensor estd en malas condiclones; prueba camblar otra toma de

i
56do pared hasta que [a luz cambie a verde.
Apagado El Wi-Fi estd desactivado.
Sofid El Wi-Fi estd habilitado.

Parpadeo ripido El disp estd reali la vinculacion WiFi.

Descripcion

Mantenga pulsade de 13 3 segundos para iniciar el proceso de vinculacidn.

Mantenga pulsado por 1 sagundo para activar el extensor s es que este estd en mada de espera,
Mantenga pulsado de 1a 3 segundos para iniciar la vinculacion WiFi si es que el WiFi estd activado,
Mantenga pulsado durante unos 6 segundos para desactivar la sefial WiFi.

Mantenga pulsado 1 segundo para permitir [a sefial WiFi s este esti desactivado.

Conecta tus dispositivos al el de forma inaldmt
Notas
2. 5i desea su red lizar la config
favor descargue la Gula del usuario del extensor de linea en www.tendacn.com
LED y botén N
Verde
Verde
LED PLC [ Verde
Boton Par PLC  Verde
Wi-Fi LED
Boton WiFi oo
Botdn vincular — Verde
> Verde
WiFi Verde
Botdn
Par
WiFi
- Svineular WiFi
Reajustar Puertos Ethernet
Reajustar

Frangais

Mantenga pulsado por mas de 6 segundos para restablecer el extensor a los valores de fibclca

1 Connectez I'adaptateur avec 'un des LAN ports du routeur sans fil, et le branchez avec la prise murale.

2 WiFi Clone

Branchez 'extenseur (PAB) avec le routeur sans fil (ayant de la fonctionnalité WPS).

Appuyez sur le bouton WPS du routeur sans fil

Puis appuyez sur le bouton WIFiT de I'extenseur{PAG) pour 1~3 secondes. Le LED WiFi 5 clignote pour quelque secondes.
Ayant bien cloné, déposez I'extenseur comme ol vous voulez

Connectez I'extenseur avec vos appareils sans fil ou par cable d'Ethernet.

Remarque

1. L'appellation du WIFi (S5/D) et mot de passe de I'extenseur sera changé cormme ce qui du routeur sans fil aprés le cloning.
2. Merci de télécharger " Guide d'Installation” sur le site”www.tendacn.com’" pour sécuriser votre réseau du powerline,
configurer 'extenseur a vos besaoins, ou bien ajouter plus des adaptateurs CPL au réseau powerline,

LED & Button | LED Couleur Etat Description )
Vert  Etein Vadaptateur lle pas aec CPL, ou bien se débranche d'éectr
WVert Solid L'sdaptateur a été connecté avec un réseau powerline.
m Vert  Cignte s rapidement L'adaptateur est en cours de s s avec d'autres oPL
CPLLED PLC Vert Cigeoted i est en mode d'éconamie d'énergle.
Bouton Pair P P L'extenseur est en panne;
LED WiFi S Veuiliez changer une autre prise murale jusqu'au moment o LED devient vert
m::‘nw\::;‘clmm —~ Ver Elze.in Le WiFi est désactivé.
W‘i‘FI Vert  Solid Le WiFi est actif.
1 Vert  Oigroleirisrapiderent L'adaptateur est en cours de done,
Bouton Description
Pair Appuyez sur le bouton pour 173 secondes pour s'appareiller de nouveau,
Appuyer sur Iz bouton pour 1 seconde environ pour réveiller | en mode de veille.
WiFi Appuyez sur le bouton pour 13 secondes environ pour démarrer le WIFi caning en cas ol le WIFi est actif,

Reset Port d'Ethernet | Reset

PWIE Uunlns Appuyes sur le boutan peur & secondes pour désactiver le WIFL,

pouyer sur e bouton pour 1 seconde environ pour démarres le WiFi en cas ol le WiFi est désactivé.
npm: sur | Bouton pour 6 seconde environ pour restaurer le défault d'usine de l'extenseur,

Wireless Router

Deutsch

N, r

1 Verbinden Sie den LAN-Port des Powerlineadapter mit dem LAN-Port Ihres Routers, stecken Sie diese einfach in eine Steckdose ein,

2 WiFi Klone

SchlieRen Sie lhren WiFi-Powerline-Extender{PAB) in der Nihe Ihres WLAN-Bassigerats an.

Driicken Sie auf [hrer WLAN-Basis die WPS-Taste,

Driicken Sie die WiFi-Klone-Taste T Ihres Extenders 1~3 Sekunden. Die WiFi-KloneLEDT blinkt schnell einige Sekunden,
Mach Durchlaufen, Installieren Sie den WiFi-Powerline-Extender{PAB) an der gewiinschten Stelle.

Verbinden Sie drahtlos oder einen Ethernet-Port mit Ihrem WiFi-Powerline-Extender. Genief Sie Wi-Fi.

Noten

1. Nach Durchlaufen der Wi-Fi Klone-Prozedur wird SSID und Passwort des WiFi-Powerline-Extender als SSID und Passwort Ihres Routers.

2. Machten Sie ihrem Powerline-Netwerk versichern, Einstellungen dndern, oder mehre Gerdte hinzufiigen, bitte herunterladen Sie

Schnellinstallationsanleitung in www.tendacn.com

LEDs&Taste

LED Farbe
Gron
PLCLED
Pair-Taste [ Gron
Wi-FI LED Pc Giin
Wi-Fi Taste Grln
Wi-Fi Klone Rot
“Taste —~ Grin
= Grin
Fi
bt Grin
Taste
Pair
WiFi
Ethernet Ports
JWIFi Klone
Reset

Italiano

1 Collegare I'adattatore ad una delle porte LAN del router wireless e inserirlo in una presa a muro nelle vicinanze.

2 Clone WiFi

Status Beschreibung

i Der Adapter hat noch nicht mit anderem Power Kabel Adapter
verbunden, oder kein Strom.

Solide Der Adapter ist mit dem Powerlinenetz verbunden,

Blinkt schnell  Der Adapter ist mit anderem Adapter 2u koppeln,

Blinkt langsam  Das Gerit befindet sich im Energiesparmodus.

Solide In ginem schlechten Zustand versuchen Sie eine andere Steckdose an.
Aus Wi-Fi Ist eingeschalt.
Sofide Wi-Fi Ist ausgeschalt.

Blinkt schnell  Das Gerdt durchfilhrt WI-Fi Klone

Beschreibung
Driscken Sle die Taste 1~3 Sekunden, um mit anderem ein Powerlinenetz zu koppeln.
Driicken Sie e Taste ungefihr 1 Sekuncen, ufzuwecken, flls es

Drilcken Sie die Taste 1~3 Sekunden, um Wi-Fi Klone zu starten, wenn Wi-Fi ausgeschaltet ist.
Driicken Sie die Taste ungefihr 6 Sekunden, um den Wi-Fi auszuschalten.

Drilcken Sie die Taste ungefahr 1 Sekunden, vm den Wi-Fi emmsl:hahen Falls Wi-Fi anspeschalret ist.
Dwiickan SledieTasheumeHrBSehundel\,umdm i

Collegare I'extender (PAG) al router wireless (con WPS abilitato).

Premere il tasto WPS sul router wireless.

Quindi premere e tenere premuto il pulsante Wi-Fi T sull'extender (PAB) per 1~ 3 secondi. || LED WiFi = lampeggera velocemente

per alcuni secondi.

Dopo aver effettuato la clonazione, riposizionare 'extender (PAB) nella posizione scelta.

Collegare i clients all'extender in modalita wireless, oppure tramite un cavo Ethernet. Ora potete godervi Il vostro WiFi!

Note
1. Il nome WiFi (S510) dell’ der (PAB) e la p d madificati negli stessi del router wireless dopo la clonazione,
2. Se sj desidera proteggere |a rete Powerline, personalizzare le i ioni dell" ler o aggiungere altri di: itivi powerline
alla rete powerline. 51 prega di scaricare la Guida Utente all'indirizzo www.tendacn.com
LED e Pulsanti LED Colors Stata T
Verde Spento |l dispositivo non si accoppia con altri dispositivi powerline, oppure & spento.
Verde Solido (1] ivo & collegato ad una rete
LED PLC m Verde Lampeggio rapido Il :Iispcsmvné assoriato ad altri dispositivi pmrhn!

Fubame koopglments . PLE Werde

LED WiFi
Pulsante WiFi Rasa
Puisante Clane WiFI —~ Verde
. Verde
iR
e Verde
Pulsanti
Accoppiaments
WiF
= b fClone WiFi
Reset ~Porte Ethernet
Reset

Portugués

1 Conecte o adaptador em uma porta LAN do roteador wireless, e o conecte em uma tomada proxima.

2 Clone WiFi

Lampeggio lento Ii dispositivo & in madalita di risparmio energetico.
L'estensore & in cattive condizioni; provare a cambiare presa a muro

Slida fino a quando la luce diventa verde.

Spento 1 WiFi & disattivato.

solido 1l WiFi & attivato.

L o rapido It o0 sta do la clonazione WiFi

Descrizione

Premere e tenere premute per 1~ 3 secondi per avviare || processo di accoppiamento,

Premere e tenere premuto per circa 1 secondo per riattivare I'extender, se & in modalita standby.
Premere & tenere premuto per 1~ 3 second| per avviare la clonazione WIFI, se I| WIF| & abilitato.
Premere e tenere premuto per circa 6 secondi per disattivare 11 WIFL.

Premere e tenere premuto per circa 1 secondo perl'atﬂvauune WiFi, se il WIF| & disattivato.
Premere e percirca & i e

Conecte o extensor (PAG) proximo ao roteador sem fio (com o WPS habilitado).

Pressione o botdo WPS no roteador wireless.

Em seguida, pressione e segure o botdo WiFi T no extensor (PAB) entre 1 e 3 segundos. O LED WiFi?piscarﬂ rapidamente por

alguns segundos,

Apds a clonagem bem-sucedida, mude o extensor (PAB) para sua posigdo escolhida.

Conecte os clientes no extensor sem fio, ou através de um cabo Ethernet. Entio aproveite a sua WiFil

Notas

1. (PAB) O nome do extensor sem fio (SSID) e a senha serdo alterados para os mesmos que os do seu roteador sem fio apds a clonagem.

2. Se vocé quiser proteger a sua rede p

as configuragBes da extensor ou adicionar mais dispositivos através

da rede eléctrica a rede powerline, fa;a o download do Guia do Usudrio no wwwi.tendacn.com

LED & Botdo LED Cores
Verde

Verde

m Verde
PLC LED PLC Verde
Botdo Parear

LED WiFi

Botdo WiFi

Botdo Clonar WIFi Narde
Verde

Verde

Botdo
Parear
WiFi
[Clanar WiFi

Reset Portas Ethernet Reset

Vermelha Aceso

Status Descrigio
igad Fp: i £ da rede eiéirica,

Aceso 0 equipamento esta conectado a outro equipamento powerline.

Fiscanda rapidsmente O equipamento esta pareado com outro equipamento powerline.

Fiscanda lentamente O equipamento esta em modo de economia de energia.

0 extensor esta em mis condigBes, altere-o para outra tomada até que

o led figue verde.

Desligado A rede sem fio esta desabilitada,

Aceso A rede sem fio esta habilitada.
iscand; O equi esta a

da rede sem fio.

Descricio
Pressione e segure entre 13 segundas para Iniciar o processo de pareamento.
Fressione e segure por cerca de 1 segundo para “acordar” o extensor se ele estd em modo de espera,

Pressione e segure entre 13 sagundos para iniciar a clonagem da rede sem fia se 2 rede sem fio estiver ativa,

Pressione e segure por cerca de & segundos para desabilitar a rede sem fio.
Pressione e segure por cerca de 1 segundo para ativar a rede sem fio, se a rede sem fio estiver cesabilitada.

Pressione e segure por mais de & segundos para restaurar o extensor para o5 padries de fabrica.

defauft di fabbrica. -

Polski

1
2

Podiacz urzadzenie do jednego z portdw LAN routera bezprzewodowego | wicz go do gniazda sieciowego w poblizu.

Klonowanie ustawieri sieci WIFI

Podtgcz PAG bezpodrednio do routera bezprzewodowego (2 wigczonym WPS).

Maciénij przycisk WPS na routerze bezprzewodowym.

MNaciénij | przytrzymaj praycisk WiFi T na PAG przez 1~ 3 sekundy. Dioda LED - WiFi T zacznie szybko migaé przez kilka sekund.
Po udanym klonowaniu sieci WIFI, nalezy umiescié PAG w wybranej lokalizacji.

Podtgez urzadzenia klienckie do PAG bezprzewodowo lub za pomocg kabla Ethernet, Potaczenia powinny dziataé!

Uwagi

1. Nazwa sieci WIFI PAG (S5ID) | hasto zostang zmienione na takie same jak w routerze bezprzewodowym po klonowaniu.

2. lesli cheesz zabezpieczyc siec powerline, dostosowac ustawienia PA6 lub dodac wigcej urzadzeri Powerline do sieci elektrycznej,
nalety pobrac instrukcje obstugi PAG online - www.tendacn.com

Diody LED i przyciski wscinik potzczeni LED'  Molor_ Statits Opis
Y p mnquﬁe-r::da Zielony Wylgczony Urzgdoerie nie tworzy pary sig 2 inmym urzqceeniem lub jest odigczone od zasilania,
shuizcy do utworzenia Zielony Staly Urzadzenie jest podplgte do sieci elektrycene),

pary dwich urzgdzer [ Zielony Seybkie miganie Urzadzenie tworzy pare sig 2 Innym urzadzeniem powerline,
Dleda LED wekansjqea PLC  Zielony Powalne miganie Urzad jost w trybie d energil.
prace moduby radiowegn Urzadzenie pracuje w ziych warunkach; sprobuj podigezye do innege
Fraycisk WIFi Caerwory Staly Eniazdka, ai dioda zséwiedi sie na zielono.

Momsiianiz Wikt — Zielony Wylaczany WIFl wylaczone,
W?ﬁ Zielony Staty WiFuwhicaune
Zielony Szybkie miganie L ie WiFi.
| prayciski Opis

shuizeydo stworzena Prxvtrx\'maj 1~3 sekundy by rozpoczaé proces tworzenia pary urzgdzen.

J i | przez 1 sekundeg by wyist 2 trybu czuwania,

Przycignij i prrytrrymaj przez 13 sekund by rozpoczaé onowanie WiF| jetli WiFi jest wigczone.
P ——— Plzw:lsnu i preytrzymaij przez 6 sekund by wytgczyc WiFi

prx.ytr:ymai przez 1 sekunde by wigczyé WIiFi jesli jest wytaczone.
rary ] przez 6 sekund by przywrdcié urzada do ustawien fabrycznych.

Pycckuid
1 Nopknwoumte agantep k oaHomy ua LAN nopros Beeny 0 Mapwpy IPa M BHIIOYMTE Ero B 3NeKTRC Y
2 Knouupoaanue WiFi

Mogy {PAG) ¢ Bec TusaTopom (c WPS),

Hammure lmorm\f WPS ua Eecnpoaoqnom Mapmpﬂuzarope

3atem ] W KHOMNKY WiFi T Ha yeunutene (PAB) B Teyenme 1™~ 3 cenyng. Wi-Fi = MHOWKATOP HAaYHET

BLICTPO MMraTL B TEYeHKe HECKW‘IbKK)( CeHyHA.

Mocae ycn CTHTE YCHWTEND HA BLIOPaHHOE BamMK MecTo.

n TE BALIMN Kk Becnp CETH YCUAWTENA WK yepes kabens Ethernet. Hachampaimecs WiFil

MpumeyaHua

1. MNocne knoHMpoBaHuA MA GecnpoBofHoA ceTk(SSID) yeunutena(PAB) W napone ByayT Ha Te, phie y

Ha GecnposogHom poyTepe,

WHAUKaTOpbI W KHONKK

2. ECW Bl XOTHTE 3aLUMTHTE CBOIO CeTe powerline, g HaCTPOWTL Y WMAK O YCTpOWCTEa B ceTh powerline,

noManyicTa, 3arpysmTe pYHOBOACTBO NONL3OBATENA C CaliTa Www.tendacn.com

Huguazop Uper  Coctomnme  3uaueHmwe

3enersift  He roput post Loyrms pawerkine ww
Wi i 3enensd  lopWt YeTpoHcTee nogemoueso & etk powerline,
Kuonka Palr m Jenewsi?  BescTpo MewraeT Vi £ ApYTHMA rli
[Fr— MK 3pnewsi Megs YeTpoc 8 peskume 3wep €
::::: W Hmeniv ok i Mm,::m- nop noka smr

HacHpaBansa WIF] o~ Jenewsd  He ropuT WIFi oTemouen.
)

Sunenwd  FopWt WIFi srsotsen.

e Jenewud  BeecTpo MmraeT  YOTPORCTOO BhINOAKAET KAOKMpoNaee WIFL
" KHOmKH SHauenne

Pair Hanouie # yAREMUBIRTE RHOMKY ranaTod B Teveine 173 coxyHA, SToBW HavaTs conpameHie,
s 1 cenygy, ‘ml ¥

W v o Teumee 173 conpn, 1, ecim W
HANMMTE H HHOMHY HAHETOR nmmsmwm urofiel oTARETE WIFL

Ethemet T Bem J— — pamepno 1 cenyay, $Tof WiFi,

# " a P 6 "

Tiirkge

1

Adaptérd Yénlendiri

'nin LAN portlarindan birine baglayin ve prize takin.

2 WiFi Kopyalama

LED & Diigme

Uzatici'yr (PAG), Kablosuz Yénlendirici'nin yakininda prize takin.

Kablosuz Yonlendirici'nin dstiindeki WPS digmesine basin.

Uzatier'nin (PAG) Ustindek WIFI"?dugmeslne 1~3 saniye boyunca basili tutun. WIFi LEDF, birkag saniye boyunca hizlica yanip sénecektir,
Basaril kopyalamadan sonra Uzatic''y: (PAG) istediginiz yere yerlestirin.

Misterilerinizi Uzatici'ya kablosuz olarak veya Ethernet kablosuyla baglayin ve WiFi'in tadimi gikarin]

Notlar

1. Uzaticr'nin (PAB) WIFI ismi (SSID) ve sfresi, kopyalama tamamlandiktan sonra Kablosuz Yénlendirici'nizinkilerle ayni olacaktir.
2. Giig aginiz1 glivence altina almak istiyorsamiz, Uzatici'min ayarlanni diizenleyiniz veya gli agina yeni giig cihazlan ekleyiniz.
Litfen kullanma kilavuzunu www.tendacn.com vasitasiyla online olarak indiriniz.

LED Renk Durum Agiklama

Yesll  Kapal Clhaz, dier gl cihazlan ile eglegmiyor veya kapali.

Yegil Duragan 1sik Cihaz, bir giic agina bagh.
PLCLED m Yesil Hizl yamp sénityor  Cihaz, difier gl cihazian ile eslegiyor.
Eglestirme DOEmesi | PLC Yesil  Yavag yanip sénilyor Clhaz, gl tasarrufu modunda.
ml:;_;;mﬁ Varmites Dioraliar ik ::::;;mn bir durumda; 151k yesile déninceye kadar bagka priz
Mqumlama Yesgil Kapal 'WiFi devre dige.
Yesil  Duragan stk WiFi etkin,
Yegll  Hahyanpsonayor  Cihaz, WiFi kopyalamasi gergeklestiriyor.

Digme Agikiama
Eslegtirme iglemini baglatmak igin 1~3 saniye boyunca basih tutun,

Eslegtirme Eger bekleme modundaysa Uzatici'y uyandirmak icin yaklagik 1 saniye boyunca basili tutun.
o Eger WiFi etkinse WiFi kopyalamay baglatmak igin 1~3 saniye boyunca basih tutun,
WiFi iy g -
Wil Kapgalarma WIFi'i devre digs barakmak igin yaklagik & sanlye beyunea basih tutun,
Feset Ethernet Ports Eger WiFi devre degiysa WiFl's etkinlegtirmek igin yaklagik 1 saniye boyunca basih tutun.
Reset Uzanci'y fabrika ayarlanna dandirmek igin yakiagik & sanive boyunca basil tutun,

C€ EAL

CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

Dutch Hierbij verklaart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. dat het toestel Radio LAN device in ing is met de

eisen en de

Nederlands andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Bij deze SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. dat deze Radio LAN device voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen
van Richtlijn 1999/5/EC.

English Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that this Radio LAN device is in compliance with the essential requirements and other

relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

French Par la présente SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. déclare que I'apparell Radio LAN device est confi aux exi lelles et aux
Francais autres dispositions pertinentes de la directive 1993,/5/CE
German Hiermit erkiart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CD LI'D dass sich dieser/diese/dieses Radio LAN device in L i mit den gr
Deutsch | Anforderungen und den anderen rel der Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMWI}
Hiermit erkiart SHENZHEN TENDJ! TECHNOLOGY CO., LTD. die Ubereinstimmung des Gerites Radio LAN device mit den grundlegenden Anforderungen
und den anderen rel F der Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)
Hungarian Alulimu;. SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. nyilatkozom, hogy a Radio LAN device megfelel a kowd alapvetd k Imiény k és az
Magyar 1999/5/EC irdnyelv egyéb eldirisainak.
Italian Con la presente SHENZHEN TENDA TECHNOLODGY CO., LTD. dichiara che questo Radio LAN device & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
Italiano disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Polish Nindejszym SHENZHEN TEN DA TECHNOLOGY CO.,, LTD. odwiadcza, e Radio LAN device jest zgodny 2 dini ymogami oraz h
Polski yrektywy 1999/5/EC.
Portuguese SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara que este Radio LAN device estd conf cam os requ & outras di Ses da

Portugués | Directiva 1999/5/CE.

Romanian | SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declard c3 acest dispozitiv fard fir respectd cerintele esentiale precum 5i alte dispozitii relevante ale
Romand | Directivei 1999/5/EC.

Spanish Por media de la presente SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara que el Radio LAN device cumple con los requisitos esenciales y

Espafiol atras di

ici licables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Magyar
1 A hdlézati toltét, hogy az egyik LAN port a vezeték nélkilli router, és dugja be a fali aljzatba a kizelben.

2 WiFi Clone
Dugja a extender (PAB) mellett a vezeték nélkili dtvdl 5 (WPS &l ).
Nyomja meg a WP5 gombot a vezeték nélkili router,
Majd nyomja meg és tartsa a WiFi 7 gombot a extender (PAB) 1~ 3 ipercig. A WiFi LED ¥ gyorsan villog néhdny masodpercig.

A sikeres kidnozds, hely

sta der (PAG) a vil helyzeth
Kasse le az Ugyfelek az extender vezeték nélkiil, vagy Ethernet-kdbellel, Aztan éivezze a WiFi!

Megjegyzések

1. Az Extender (PAG) WiFi (S5ID) és jelszd megvaltozik az ugyanaz, mint a vezeték nélkili router kidnozds utan.

2. Ha szeretné, hogy biztositsa a haldzatban mikodd, testre szabhatja a extender bedllitdsait, vagy még tobb Powerline eszkizt a
hélézatban mikods, kérjik téitse le a extender felhaszndldi kézikdnyve online www.tendacn.com

LED Szin  Allapot Leirds
LEDE&GOMB Zold ki A ibsziilék nem pdrositdsa Powerline eszkazt, vagy ki van kapcsolva,
Zold  Sailied A készilék csatlakorik a hikdzathoz csatlal
PLC LED [ 2o Gyorsanvillog A készilék parositdst mas Powerline estkizsh.
Par gomb PLC Zadd  Lassanwillog A kiésziilék energiatakarékos Gremmaédban.
" = A extender rossz dllapotban van; probilja meg egy misik fall
m;ﬁ';:b Piros s'_"m aljzatha, amig a limpa zbldre vilt.P ; G
WiFi Clone —~ Z0d K A WIFi van tiltva.
gomb W‘;I;' Zoid  Saildrd A WIFi engedélyezve van.
; Zoéd Gyorsan villog A késziilék végzd WiFi kldnozds.
gomb Leirds
Bar MNyomja meg és tartsaaz 1™~ 3 ig, hogy elinditsa
Nyomja meg és koribeddl 1 haogy jena ha készenétl
Wikt Nyomj éstartsaaz1~3 percig, hogy elingitsa Wi haa WiFi van,
JWIFi Clone Nyomja meg és tartsa nyomva kisiilbelil & masodpercig, hogy tiltsa WiFi.

Nyomja meg és tartsa kdriilbeldl 1 mésodperng hogy lehetdvé tegye WiFi, ha a WiFi van tiltva.
Visszadllitdsa Nyomja meg és tartsa kridbelis i, hogy visszailli gyan al I

Visszaillitdsa

Ethernet portok

Romana
1 Conectati adaptorul la un port LAN al routerului wireless, apoi introduceti dispozitivul in priza.

2 Clonare WiFi
Amplasati amplificatorul (PAB) langa routerul wireless (cu WPS activ).
Apasati butonul WPS al routerulul wireless,
Apoi apasati si mentineti apasat butonul WiFl Fal amplificatorului (PAB) timp de 1~3 secunde. LED-ul WiFi T va lumina intermitent
in mod rapid timp de cateva secunde.
Dupa finalizarea cu succes a procesului de clonare, amplasati PAG in locatia aleasa.

Conectati dispozitivele client la amplicator prin wireless, sau cu ajutorul unui cablu Ethernet. Apoi bucurati-va de WiFil
Note : 1. Dupa clonare, numele de retea (S5ID) si parola amplificatorului (PAB) vor fi schimbate cu cele ale routerului wireless,
2. Pentru securizarea retelei powerline puteti customiza setarile amplificatorului. Pentru a adauga mai multe dipozitive la reteaua
powerline va rugam sa descarcati Ghidul de Utilizare al amplificatorului de pe www.tendacn.com

Butoane & LED

LED Culoare Status Descriere
Verde Owprit Dispozitivul nu se asociaza cu alte dispozitive powerline, sau este oprit.
I;?;“;‘.Ir Verde Aprins Dispozitivul este conectat |a o retea powerline.
(asociere) [l Verde Lumineaza inmodrapid  Dispozitivul se asociaza cu alte dispozitive powerline,
LED WiFi PLC  Werde Lumineaza i mod lent | este in modul de economisire a energiel.
Buton WIF Amplificatorul nu este functional; incercati sa schimbati priza si

Ri Apri
o prine asigurati-va ca lumina sa fie verde.

Functia WiFi este dezactivata,
Functia WIiF| este activata.
mmod rapid  Dispozitivul

Buton clonare
o~ Verde Oprit
=

*_ Verde Aprins

Verde Lumineaza i clonarea Wil

Butoane Descriere
Apasati sl mentineti apasat timp de 173 secunde pentru a Dornl procesul de asoclere.

Pal
& Apasati si mentineti apasat imp de 1 secunda pantru a activa amplifi in
WiFi Apasati si mentineti apasat timp de 13 secunde pentru a porni clonarea WIF|, daca functia WIF] este xuma_
T ‘Apasati si mentineti apasat imp de aproximativ 6 secunde pentru 2 dezactiva functia WiFL.
Resat Jelenare WIFI

Port-uri Ethernet Apasati sl mentineti apasat timp da 1 secunda pentru a activa WIFI, daca functia este dezactivata.

Resat Apasati si mentineti apasat timp de 6 secunde pentru a reveni |a setarile din fabrica.
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NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this equipment.
(2} To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a shielded RI45 cable.

FC

FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, Dursuam to Part 15 of the FCC Rules, These limits are designed to
provide reasonable protection ageinst harmiul interference in a This uses and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used In accordance with the instructions, may cause harmful fi to radi However, there is no guarantee that
interference will not eccur in a particular installation. if this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

= Reorient or relocate the receiving antenna.

= Increase the separation between the equipment and receiver.

= Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver ks connected.

= Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Amy changes or i not exp: ¥ by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment,
This itter must not be co-lecated or g in with any other anterna or transmitter,
The manufacturer is not responsible for any radio or TV caused by maodifications to this equipment.

Radiation Exposure Statement
This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled enviranment and it alse complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

ik dd This

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an should be installed and operated with minimum

distance 20cm between the radiator & your body.
NOTE: (1) The manufacturer Is not responsible for any radio ar TV caused by herized modifications to this equipment. {2) To avoid unnecessary
radiation interference, it is recommended to use a shielded RJ45 cable.
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Skype: Tendasz

Website: http://www.tendacn.com



